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Présentation de I'éditeur

Celivre est une théorie d'ensemble de latraduction. Par son point de vue et son ampleur, il n‘apas
d'éguivalent parmi les ouvrages qui traitent du traduire. Il propose une critique, c'est-a-dire une fondation,
des principes qui relient I'acte de traduire alalittérature. |1 commence par I'examen des idées regues, et
I'histoire de latraduction en Europe, continent culturel béti sur des traductions. L'objet est de fonder la
nécessité de tenir I'acte de traduire, et ses résultats, par le fonctionnement des oeuvres littéraires. D'ou une
critique de I'éude des traductions comme discipline autonome, qui revient alaremettre aux seules questions
de sens, en méconnaissant que le langage fait autant et plus qu'il ne dit. La question de la poétique est
comment. Seule une théorie d'ensemble du langage et de lalittérature peut situer la spécificité du traduire.
Car on ne traduit pas seulement des langues, mais des textes. Si on I'oublie, cet oubli se voit. Lathéorie et la
pratique sont inséparables. Les textes traduits vont du sacré ala poésie, au roman, au théétre et ala
philosophie. |Is passent par I'hébreu biblique, le grec ancien, le chinois classique, l'italien, I'anglais,
['allemand et le russe.
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